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FCCLESIASTICIS ADHIBENDA. 53

hymno :  Helffr mir GOttes Giite preifen! pro verbis: Ihr
lieben Kinderlein, fufficere i Ihr Chriften insgemein. Chri-
ftiani enim promilcue, cujuscunque fuerint atatis, f-
liorum nomine veniunt in-Scripturis, 1. Job. I, 12. 13: Fob.
XXT, 5. & abas. * Quod -autem godem ‘in: hymnologio
n.CXCVL p. 163. in ‘hymno paflchalics CHryfl ifi enflanden,
pro eo : 8o loben wir den HErren FEfum CHriff, repolitum
eft: den Vater 7Ef CHrif ; infipientiam, & corrigends
pruritun, fapit, juxta & illud :  CHriffus will die Speile,
pro Kofte, fyn, * Ecquis enim nefleir, Kifle umil Speife Gere
manis zquipollefe; imo vero Kijfe potum juxta & cibunt
includere, quod de voce Speife dici vix poteft, in Chriftum
vero egregie quadrat. - Quodfi T4 K#fe ideo refpuit, quod
hodie obfoleverit; cur ipfe adhibuit alio leco, gunumdicits
FEfus CHriflus will uns [peifeny and auch felbf} diec Kijffe feyn,
p.322. V.2, Jam quid opus fuit, verba Lutheris Dem Teuffel
bat er (einGewalr zexflort, verbeert in aller Geftalt 5 cum his
commutare : Dem Teufled bar er: feine Mache; zerflire verbaers
sizit groffer Krvaffi. - Uturenim, qua rem, parum videantur
diffcrre, impingunt tamen in régulas rhythmi, & animos
infirmoram offendunt..  Sed néc illud neceflariunx crac,
ut in aureo plane hymno @ Nun freut euch, lichew Chriften
gemems proillis == Es war bey Iz fiirwahr kem: Scherez ;
poneretur @ Und dalk Er hedte meinen Schmertz, Vereor
énim , ut hoc pefltérius-ejusdem {it ponderis, cujus &t ille
Germanisreceptus loquendi modus, dum recteintelligatur:
Alibi pro Kummer pofuitHunger;aliaque id genus vellexcens-
taillo in hymnario invenias, quaz infulfam emnia fingendi
& refingendi proterviam arguunt.. ~Et, quid hoc' {ibi vo-
Tuerit, quod in hymno: Was memn GO TT will, &c. pro
verbis i Er ziightiger mnit maflen, politum eft + L toijffer
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